Elastyczny przewdd grzewczy, tworzony jest poprzez nawijanie
grzejnego drutu wokdt rdzenia z widkien szklanych. Produkt
moze by¢ izolowany réznymi materiatami takimi jak:

silikon, PCV, oraz widkna szklane. Wybdr materiatu izolacji zalezy
od temperatury pracy.

Istnieje mozliwo$¢ dodania zewnetrznego metalowego oplotu na
zewnetrzng izolacje, ktéry chroni przewdd przed naprezeniami
mechanicznymi oraz zwieksza dystrybucje ciepta. Metalowy
oplot dziata réwniez jako uziemienie.

Mozliwo$¢ zmiany obcigzenia w obszarze gorgcym, umozliwia
uzyskanie réznych temperatur w réznych czesciach tego samego
produktu. Dostepna jest rowniez technologia z wbudowanymi
zimnymi czesciami.

Firma Sedes oferuje przewody przyciete i wykonczone zgodnie

z wymaganiami klienta lub nawiniete na zwojach.

Elastyczne przewody grzejne moga by¢ wyposazone

w 2-pinowe wtyczki do podtaczenia lub zacisk ze $ruba do
stosowania do réznych wymiaréw i modeli.

Gléwne korzysci to:

» Dobre przyleganie do skomplikowanych powierzchni takich
jak ubytkoéw, rur, itp.

+  Mozliwos¢ pracy w zanurzeniu lub w bardzo wilgotnym
srodowisku.

» tatwa instalacja

» Petne dostosowanie do potrzeb klienta

»  Szeroki wybér zaciskow, wtykéw i innych przytaczy
specjalnych.

The flexible heating cables are manufactured by winding a
heating wire around a fibreglass core. They can be insulated
with different materials such as silicone, PVC and fibreglass.
The selection of the materials depends on the working
temperature.

It is possible to add a special metal braid on the external
insulation to protect the cable from mechanical stress and
improve its thermal distribution. The metal braid acts as well
as grounding.

The possibility to differentiate the specific charge within the
hot area, enables to obtain different temperatures in different
parts of the same item. The technology with incorporated
cold parts is available as well.

Sedes offers the cable already cut and finished according to
customer needs, or wound on coll.

The flexible heating cable can be completed by accessories
such as 2-pole plugs for connection, clamp with screw for
application to different dimensions and models.

The main benefits are:

- High adaptability to complex surfaces such as cavities,
tubes, etc.

- Possibility to operate immersed or in environments with
high humidity

- Easy installation

- High design customizability

- Wide range of terminals, plugs or other special
connections
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ELASTYCZNE PRZEWODY GRZEWCZE FLEXIBLE HEATING CABLES

ZASTOSOWANIA APPLICATIONS

Przemyst motoryzacyjny i transport (lusterka samochodéw Automotive and transports (car and truck rear mirrors,
trains); catering (refrigerators, temperature reducers); air
condlitioning (air conditioners, cranckase heaters); industrial
and commercial refrigeration (drip trays, doors for cold
storage rooms); bathrooms (towel rail heaters, saunas,

osobowych i ciezarowych, pociagi), katering (chtodziarki,
obnizanie temperatury) klimatyzacja (klimatyzatory, grzatki
karteréw), chtodnictwo przemystowe i komercyjne (tace

ociekowe, drzwi mrozni), tazienki (sauny, wanny do hydromassage pool); beauty industry (electric blankets,
hydromasazy), przemyst kosmetyczny (koce elektryczne, maty heating mats); household appliances (electric trouser presses,
grzewcze), AGD (prasy, deski do prasowania), pozostate ironing boards); miscellaneous (heating of greenhouses,
(podgrzewanie szklarni, akwariow, terrariow). aquariums and terrariums).
DANE TECHNICZNE / TECHNICAL DATA
IZOLACJA ! INSULATION PVC Silikon/Silicone  |Wt. Szklane/Fibreglass
KLASA/CLASS Al Al I
OPLOT METALOWY /METAL PROTECTION Opcjonalnie/Optional | Opcjonalnie/Optional | Opcjonalnie/Optional
TEMPERATURA PRACY/WORKING TEMPERATURE -30°C + +90°C -30°C + +180°C -30°C + +300°C
SREDNICA ZEWNETRZNA (@)/EXTERNAL DIAMETER (Q) 1.6mm + 6.0mm 1.6mm + 6.0mm 2.4mm + 6.0mm
ZASILANIE /SUPPLY VOLTAGE 1V =+ 400V 1V + 400V 1V + 400V
MAKSYMALNA MOC/MAX. SPECIFIC CHARGE 15W/m 40W/m 100W/m
ZIMNA C ZESC /COLD PART Zintegrowana lub osobny Zintegrowana lub osobny Zintegrowana lub osobny
przewod przewod przewod
Integrated or cable Integrated or cable Integrated or cable
TERMINALE (NA ZAPYTANIE) /TERMINAL (ON REQUEST) PIN lub szybkozt. PIN lub szybkozt. PIN lub szybkozt
Pin or faston Pin or faston Pin or faston
DLUGOSCI/LENGTHS 0.1m = 40m 0.1m = 40m 0.1m = 20m
ZATWIERDZENIA /APPROVALS
(e & oo
—
TESTY/TESTS EN 60335-1, EN 50106
RYSUNEK TECHNICZNY / TECHNICAL DRAWING
HEAT SHRINK SLEEVE
POWER CABLE
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COLD PART COLD PART
INSULATION

PRZYKEAD: ELEMENT Z OSOBNYMI PRZEWODAMI ZASILAJACYMI

POWER CABLE
HOT PART
= : : =
COLD PART COLD PART
METAL BRAID VULCANIZATION
PRZYKEAD: ELEMENT Z PRZEWODEM W OPLOCIE I WULKANIZACJA NA LACZENIACH Z OSOBNYMI PRZEWODAMI ZASILAJACYMI
COLD PART MARK
HOT PART
CIT=d I = =
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PRZYKEAD: ELEMENT ZE ZINTEGROWANYMI PRZEWODAMI ZASILAJACYMI
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